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Vort broderfolk i Nordvest

{ danska bladnum »Fra Haslev Hoj-
skole« hevur J. Christensen eina grein
um foroysk vidurskifti. Hesa grein
halda vit skilag6da, at vit
loyva okkum at prenta hana uppaftur

um hon er:

vera so

alla
Hvirjum man tykjast vakurt hja sar,
vakrast i Foroyum tykisy mer,
Tad er so vakurt i Foroyum at bagva!
Sadan syneer fweringerne i en af de-
res konne nationalsange. De
ammel folkevise-melodi, og nar
fornemmel

synger

pa en
har hort di
lidt af den fine pa een gang beskedne
keerliched til folk og land,

d af dem. sa begynder man

S
linjer og

og stolte

der ander

at + en lille smule om_ at det gamle
stolte klippeland mod nordvest beboes
afl et nordisk broderfolk, der med

minst lige sa stor ret > sa :gte
stolthed vi kan blandt
Nordens folk. ja vel tor regne sig for

som

at have bevaret og veernet gammel-
nordisk kultur renere, end det er til-
feldet i nogen af de andre nordiske
lande.

Det blev i efteraret 1955 min lykke-
lice lod at fa lov at gwmste de skonne
Ser og lere brodenfolket lidt n@rmere
at kende under en tre-ugers rejse rundt
pa Faréerne. Fra dette bestg, der ho-
rer til mine rigeste minder, skulle jeg
forsbee at gengive nogle af de indiryk,
ieo fik. Lad mig da samlende udirykke
i tilknytning til den f[6r omtalte
nationalsang: Jeg lerte med hjerne og
hjerte at forsta, hvorfor faeringerne
synger: Tad er so vakurt i IF'éroyum
at bugva_ jo. for der er dejligt, der er
storslaet skont i de smilende byeder
mellem de eronkledte fijelde. Modet
med faerosk natur og folkelynne blev
for mig een stor oplevelse. Jeg ved
ikke hvilke forestillinger danske i al-
mindelighed gor sig om de stormom-
suste atlanterhavsier, men hvis man
forestillinger, mon
retning af vildt for-
revne klipper, der skimtes gennem
tager og havsprojt, morke, triste, kol-
de. en 6demark i atlanterhavets uende-
lighed. Da jeg forst fik landkending
pa ‘min i6vrigt seerdeles  stilferdige
henrejse. dukkede Gerne netop frem
saledes, trist og koldt var det ved
landgangen i Thorshavn med sine ar-
verdige minder fra hovedstadens ar-
hundredarige historie. Thorshavn er
ingen opkomling, var allerede i den
cenere middelalder dernes hovedsade.
Her residerede det mldgamle folkelige
selvstyre, lagtinget pa Tinganes. Tt
selvstyre, som vor eneveldige sjette
Frederik desveerre fik slaet i stykker
til ubodelig skade for udviklingen af
en fri folkelighed, og som jeg mener
til skade for forholdet mellem Dan-
mark og Ferderne, Vi danske har
godt af at blive mindet om, at Faro-
erne har haft et lige s gammelt og
nok sa demokratisk folkeligt styre som
Danmark, og at de kun fik deres
sléet i stykker. fordi vi udefra tvang

overhovedet gor

de s& ikke gar i

dem til det. Sadan talte i hvery fald
de camle gader pa Tinganes til mig.
At danskerne heller ikki handels-

iet har behandlet broderfolket
rimeligt havde veeret, vid-

ma
som rep og

ner den iovrigt serdeles malericke
bryece om, sidan som den i dag r

ser s med sine psidse gavle. min-
dende om Tyskebryggen i Bergen.

Thorhavn er dog ikke bare gamle min-
men en by i udviklir
Derom vidner de mange smukt farvec

trachuse, som skyder op, og de s

der. rivende

moderne instilitioner,
Jee fik gentagne gange lov til
praedike i Thorshavn store smukke

kirke der ogsa al tre. Den rummer
7--800 mennesker, og den var fuld.
Man sagde miz. at sadan er det altid.
Her er et trek. der forbavser os, de

kommer sydfra, Hvor levende, hvor
stwrkt er ikke det kirkelige liv! En
s elod i hengivenheden overfor
kirke preeger folket. Selv-
var ogsia der verdsligheden

(&

‘drenes

begyndt at gire sig gwldende, men tro-
skahen mod Guds ord og sakrament
er et ibjnefaldende traek. Jeg synes
ogsd, at man under Indre Missions

hovedstaden sporede en
ecen varme og opriglighed, som man
mmenlienet med danske forhold er
fristet til at karaktisere som ualminde-
lie. Det var ikke mindst oplevelse af
denne side af folkets liv, der gjorde
ugerne =i festlige for mig.

Men Thorshavn er ikke hele Foroy-
Kobenhavn er Dan-
estede jeg

arsmode i

ar, s lidt som
mark. Under mit ophold

10 byeder pa de nodre der og maodte

overall en enestaende gasifrihed, og i
betraetning af den noget spendte
politiske situation en forbavsende ven-
liched og troskab over for Danmark.
Min rejserute 1a siledes, at jeg star-
tede med 4 Mider i Klakksvik, og vel
var almosfweren ladet med kritik, ja
vrede over den noksom hekendte sor-
celige tingenes tilstand, men man for-

nam alligevel under det alisammen_ at
der endnu er mange hjertebind, der
binder de to broderlande sammen.
Stedet her er ikke til at komme nar-
mere ind pa de forviklede og til dels
forkvaklede komplekser, der forte til
Klakksvik-afifeeren, men jeg synes
r vil benytie lejligheden til at
er mit bestemle indiryk,
beretiget i deres

gerne, j
at det
at der er meget
harme. | hvert fald har de mange sam-
taler. jeg havde bade med folk i
Klakksvik. som var midt oppe i det
hele, og med andre fjernere og derfor
miske nok sa objektive
leert mie, at det, det drejer sig om for
os danske med hensyn til forholdet il
Faroerne, ikke er forarget at himle
op over faeringernes tilsyneladende op-
aribe egen
tidens lob — og

iagllagere,

rorstrang, men at i vor
barm og se. at der
iser i fortiden er begiet megen uret

fra dansk side i retning af manglende

forstaelse for fmriske sporgsmail, og
iseer derved, at vi.
<kulle have vidst bedre, i alet vesent-
liot totalt har manglet syn for, at Feer-
derne er et folk med deres egne fuld-
oode kultur og historie. Bare den lille
oplysning, at det forst var i 1938, at
frerisk  blev til undervisning:
aprog i skolerne kan tjene til oriente-

der sa =andeli

ajort

og biligt

Td id tit vaska upp og nidur, keypid
reinsievni i

SAPUHUSINUM

har fda tit alt, id hartil térvar, gott

vid 15 %o

TELEFON 1564

avslattur til 14. april.

011 reinsievnir.
Soda, sapa, toiletsapa,

-bl6d.

kaffikannur, ketlar.

Til damur

Til harra
Stért arval 1 s

nylon, pyjamasir.
Til born

TOGV i ndégvum litum,
Plastic gélvlakk.
Nidursettar vorur
Interlock naukjs
Interlock harraundirtroy
ttarsilkisokkar 6,00 kr.
Silkisokkar 4,75 kr.

TIf. 1564

15 pst. avslattur
a gllum verum

i hesum degum til 14. april

vaskipulvur, sipusponir, flotandi
sapa. Golv-, kar-, og stovklatar. Ymisk slog av luktilsi,
Brillantine, tannpasta og barberkrem, -sépa, -maskinur og

Vaskiskinn. Flétandi bonevoks og bonikrem. Ymisk mobil-
politur. Skiri-, panel- og skébustir, feii- og stovuklatar, kol-
skeidir, grytusvampar, stalull.

Baljur og spannir, vaskibrettir,

Tilleylyktir, bordlampur og reservalutir.

Bordvoksdikur og plastic. Voksdikur og plastic til hillar.
Innkeypstaskur, visittaskur og skélataskur. Innkeypsnet,
toilettaskur og toiletposar, skitidtoyposar av plastic.

Nylon- og tricot charmeuse flonel nattkjolar. Undirkjélar,
huksur og troyggjur, undirklokkur, stért arval i sokkum.
»

kjartum og serliga biligar skjirtur, arbeids-
skjartur. Undirtroyggjur og buksur, hosur, ullintar og crep-

Dreingjaskjartur, hvitar og kulértar.
buksur badi til gentur og dreingir, interlock nattkjolar til
gentur 12—14 ar, pyjamas badi til gentur og
Stort arval i hosum og sokkum.

COLVLAKK. Schans 2 timars og 4 timars gélvlakk. Flott

ar til gentur 12—14 ar 6,50 kr.

iu" uttan ermar

vaskifot, -grytur, te- og

Undirtroyggjur og

dreingir.

8,00 kr.

Sapuhiisio

{

ring. Indtil da skulle der tales dansk i
kirke, skole og retssal. Det var det
Danmark, der i slesvigssporgsmalet
har tal; store og sande ord om tysk
politik, det var det
haft en Grundtvig
som

underkuende spro
Danmark, der har
til at synge om modersmiilet
hjertesproget, ja, det var med skam at
melde det Danmark, der forte en
.adan sprogpolitik overfor et broder-
folk. der var betroet i vor politiske
varetwet. Jeg kan ikke se rettere end,
at vi har megep at gore godt her, og
at vi forst og fremmest kan gore det
ved, at vi enkelte danskere lerer at
forsti og respeklere Faerderne som et
nordisk folk og det fwroske sprog som
et nordisk sprog jmvngodt med de

andre, ja. i mange henseender edlere

oo skonnere end nogen af de andre.
Meget af det, der er Fmrderne og
Danmark imellem, er historie, ja vel
— men det er jo ogsa historien, der
bestemmer folkets liv og stillingtagen
i dag. Det er i hvert fald lagt hen til
joe at core det godt, som fadre-
ne har gjort ilde, sa at de folk kan
mides i et broderligt feellesskab, hvor
den ene fuldt ud respekterer den an-
dens folkelige og menneskelige egen-
art. Hvilke politiske konsekvenser et
sadan tnyt syn matte have, kan miske
vaere dunkelt i 6jeblikket, men jeg tror
virkelig pé. at det kan lykkes. at de to
folk kan finde hinanden pa en ny
made. Vi kan ikke undveare hinanden.
for vi har s meget at lere hinanden,
sa megel skont at dele med hinanden.
Jeg skulle have fortalt om mange
vidunderlige naturindtryk, men den
slags skal vel opleves og kan vanskeligt
beskrives; jeg skulle have fortalt om
den respekt, man uundgéelig far for
mand. der under vanskeligst teenkelige
kar fravrister havet nogle af dets rig-
domme, og nijsomhed og trofasthed
over for det fra fmdrene nedarvede.
Jeg skulle vel ogsd have berdrt de
brydninger, som nye tider forer med
sig. brydningen mellem gammel bon-
dekultur og moderne fiskeri- og
industrisamfund, en brydning_ der vel
desveerre, men uundgéeligt vil med-
fore. at det gamle fweroske kulturliv,
som netop betager os, om foje dr vil
vaere blot en saga. Det kunne vere
blevet til en hel lille afhandling, som
vort blad ikke kunne give plads til.
Lad sa det lidet, jeg her har for-
sbgt at gengive af tanker og stemni
ger under et besog i hojnorden_ sta
<om en kerlighedserklering, for sidan
var det ment,

0s at sog

Prévtgkunervar
Ein adaltattur i sosialistisku
stevnuni er at gera skilan — ikki
minst hin haegra sklaskapin eins
fyri 611 — uttan mun til peninga-
pungin og adrar umstédur. Ein
annar tattur er at minka um proév-
tokurnar til 1itid og einki. Ter
goyma oftast i swr eitt himmal-
ropandi Oraettvisi

Danskur lwekni segdi her fyri til
sSocialdemokraten« i Keypmh.:

— N er tad byrja daftur. Hin
fyrsti 11 ara gamli ottafulli sjak-
lingurin hevur longu verid her, og
so veit eg, at u;vpl«"vl\um_\'mliﬁmr
til millumskdlan eru i nand. Hesa
1id 4 hvirjnm ari kemur ein ogilig

raeva av foreldrum og bornum ar

assunum i folkaskilanum. —
r nervar

5-k

nini hava fingid ring

sum tey hugsa um royndina, «
wis av tilfellum hevur verid
neydugt at lati dtey fingid
phenemal-miksur fyri at tryggja

sneise

nattarsvivnin,




